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Shranite ta navodila.
Ta aparat je namenjen izklju€no uporabi v gospodinjstvu.
Nikoli ne potopite aparata v vodo.

Osnovne funkcije

1. Snemljiva plo$¢a ki preprecujeta prijemanje in zagotavljata preprosto odstranitev
hrane ter hitro ¢id€enje

2 . Snemljiv pladenj za zbiranje mascobe

3 . Nastavljivo temperaturno tipalo s signalno lu¢ko za vklop za natanénej$o peko

Pomembna varnostna navodila

1 . Otroci, stari osem let in ve¢, ter osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoriénimi in
umskimi zmoznostmi ali s pomanjkljivim znanjem ter izkusnjami lahko uporabljajo ta
aparat pod ustreznim nadzorom ali e so prejele ustrezna navodila glede varne
uporabe aparata in ¢e razumejo nevarnosti, ki so povezane z njegovo uporabo.

2 . Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

3 . Otroci naj ne Cistijo aparata in naj ne opravljajo vzdrzevalnih opravil na njem brez
ustreznega nadzora.

4 . Otroci naj ne Cistijo aparat ali opravljajo vzdrzevalna opravila na njem, &e niso
starejSi od 8 let in Ce tega ne po¢no pod ustreznim nadzorom.

5 . Aparat in prikljuCna vrvica naj ne bosta dosegljiva otrokom, mlajSim od 8 let.

6. &: Pozor, vroCa povrsina!

Pri uporabi elektricnih aparatov upoStevajte doloCene varnostne ukrepe, zlasti
naslednje:
Preberite vsa navodila.
Ne dotikajte se vrocih povrsSin. Uporabljajte roCaje ali gumbe.
Ne potapljajte aparata, prikljuéne vrvice ali vtikaca v vodo ali katero koli drugo
tekoCino, saj lahko sicer pride do elektricnega udara.
Ko ga uporabljajo otroci ali ko ga uporabljate v bliZini otrok, bodite Se posebe;
pozorni.



Aparat izklopite iz elektricnega omreZja (iz vti€nice), kadar ga ne uporabljate ter pred
CiSCenjem. Preden z aparata snemate posamezne dele ali le-te dodajate nanj ter
pred Cis¢enjem aparata poCakajte, da se ta ohladi.
Ne uporabljajte aparata s poSkodovano prikljuéno vrvico ali poskodovanim vtikacem,
po napaki pri delovanju aparata ter Ce je aparat kakor koli poskodovan. Vrnite aparat
najblizjemu pooblas¢enemu servisu za pregled, popravilo ali nastavitev.
Uporaba pripomockov, ki jih ne priporoCa proizvajalec aparata, lahko povzroCi
poskodbe.
Ne uporabljajte aparata na prostem.
Ne dovolite, da prikljuna vrvica visi preko roba mize ali delovne povrsine ali da se
dotika vroCe povrsine.
Pri premikanju ali prenaSanju aparata, v katerem sta vroCe olje ali vroCa voda, bodite
zelo previdni.
Aparat izkljucite tako, da izvleCete vtikac iz vticnice.
Aparat uporabljajte samo v predviden namen.
Poskodovano priklju¢no vrvico sme zamenjati le proizvajalec ali njegov pooblasceni
serviser oz. druga strokovno usposobljena oseba.
Da bi preprecili nevarnost, nikoli ne priklopite tega aparata na zunanjo elektronsko
uro, ¢asovno stikalo ali sistem za daljinsko upravljanje.
Aparat uporabljajte samo, ko je zaprt.
Shranite ta navodila.
Ta aparat je namenjen izkljuéno uporabi v gospodinjstvu.
Nikoli ne potopite aparata v vodo.
NE ZAVRZITE TEH NAVODIL.
NAVODILA ZA UPORABO
POMEMBNO: PRED NAMESCANJEM ALI ODSTRANJEVANJEM NASTAVKOV AL
PRED CISCENJEM APARATA VEDNO IZVLECITE VTIKAC 1Z VTICNICE.



Sestavni deli:

s S
&J ——. f‘
1

‘ B
\ m}\
T ”_c
i i 3 S
D
S [@———)
E
G
- F
H

- Odstranite material za embalaZo ter morebitne nalepke.

- Pred uporabo pomijte plo3€o za pec¢enje (A) ter pladenj za prestrezanje masCobe
(H) z vro€o vodo in blagim detergentom. Temeljito ju posusite.

- Namestite pladenj za prestrezanje mascobe (H)

- Namestite plod€o za pe€enje z nanosom proti prijemanju (A) preko ploS¢e za
odbijanje toplote (B) in grelca (D) , pri tem pa se prepri€ajte, da se popolnoma
prilegata na plos¢o (B). Pomembno je da se tipalo temperature (C) dotika plos&e



za pecenje (A). Obrnite plos€o za pe€enje (A) tako, da bo na zgornji strani
narebreni del ali pa gladek del plo&€e, odvisno od vrste hrane , ki jo pecete.

- Bodite pozorni da je prehod za mascobo na plos€i za pe€enje na sprednji strani
aparata, da bodo mas&obe nemoteno odtekale v pladenj za prestrezanje masc¢obe.
- Z vrtenjem levega gumba na napravi nastavite viSino leve nogice tako, da bo Zar
povsem stabilno postavljen na trdni in temperaturno odporni podlagi.

- Namestite hrano, ki jo zelite popeci, na ploS¢o za pecenje (A).

- Vstavite vtika€ na prikljucni vrvici v vti€nico, e je aparat pod napetostjo sveti bela
lucka (F), bela lucka sveti ves Cas, dokler je aparat prikljucen na elektricno
omreZje.

&%ﬁ;f =2

- Z vrtljivim gumbom na desni strani aparata (E) nastavite zeleno mo¢ delovanja

(temperaturo povecujete z vrtenjem gumba v nasprotni smeri urinega kazalca). Ko
grelo (D) segreva plos¢o za pecenje, sveti rdeca lucka.

Za pomo¢ so v nasledniji tabeli navedene razli¢ne nastavitve.
NASTAVITVE DELOVANJA

Nizka temperatura — za ohranjanje toplote hrane.

Srednja temperatura — za temeljito peko

Visoka temperatura za hitro peko, s katero sokovi ostanejo v
hrani.

Posebej visoka temperatura — za hitro opekanje hrane

- Ko se rdeca lu¢ka (F) ugasne, to pomeni, da je temperatura za peko dosezena in
da je zar pripravljen na uporabo.

- Rdeca lu¢ka (F) prikazuje, da se zar segreva in bo svetila, dokler zar ne doseze
nastavljene temperature. Po tem se bo v intervalih vklapljala in izklapljala ter tako
oznacevala delovanje grela, ki vzdrzuje nastavljeno temperaturo.

- Cas predhodnega segrevanja je odvisen od izbrane nastavitve temperature.

Visja kot je izbrana temperatura, daljSi bo ¢as predhodnega segrevanja.
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Ko je peka kon€ana, odstranite vtika¢ iz vtiCnice.

Kako uporabljati ta aparat?

Ta aparat je namenjen izkljuéno uporabi v gospodinjstvu.
Pred prvo uporabo

1.
2.

10

11

Odstranite material za embalazo ter morebitne nalepke.

Obrisite plosc¢i za peko z vlazno krpo ali gobo, da odstranite prah, ki se je morda
nabral na njih. ObriSite ploS¢i do suhega z mehko krpo ali papirnato brisaco.
Izberite kraj, kjer boste uporabljali aparat. Med hrbtnim delom aparata in steno
pustite dovolj prostora, da vrolina aparata ne bo poskodovala kuhinjskih
elementov ali sten.

Regulator temperature (E) nastavite na polozaj za izklop (vrtenje v smeri
urinega kazalca),.

Priklopite aparat v elektricno omrezje, ki ustreza specifikacijam na napisni tablici
oz. nalepki, Ce je aparat pod napetostjo zasveti bela lucka (F).

Z gumbom za nastavitev temperature (E) nastavite nizko temperaturo za
predhodno segrevanje ploS&. Nato nastavite ustrezno temperaturo glede na
hrano, ki jo Zelite popedi.

Ne odstranjujte mas&obe ali hrane s kovinskimi pripomocki, saj lahko z le-temi
poskodujete prevleko proti sprijemanju. Vedno uporabite kuhalnico ali drug
pripomocek iz lesa ali silikona, odpornega na visoke temperature.

Med peko pazite, da se ne bi sokovi ali druge tekocine, ki jih po tem, ko se aparat
ohladi, ni mozno enostavno ocistiti, razlili v rezo med plo$¢o za peko (A) in
plosc¢o za odboj toplote (B).

Pomembno: Nad plos¢ama za peko (A) lahko uhaja para. Bodite previdni, da
vase roke ali obraz ne pridejo v stik s paro.

Po uporabi obrnite gub za nastavitev temperature na polozaj izklopljen (vrtenje
v smeri urinega kazalca), izklopite aparat iz elektricnega omreZja in po¢akajte,
da se ohladi na sobno temperaturo, preden zacnete s iS€enjem.

Previdno odstranite snemljiv pladenj za zbiranje mas€obe (H) ter odlijte ohlajeno
mascobo, preden pladenj pomijete.

Nega in €iS€enje
Pomembno: nikoli ne potopite aparata, vtikaga ali prikljuéne vrvice oz. kabla v vodo

ali drugo tekocino. Te dele samo obriSite z vlazno krpo.
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Pomembno: pred name&€anjem ali odstranjevanjem nastavkov ali pred &iS&enjem

aparata vedno izvlecite vtikac iz vti€nice.

1. Obrisite podstavek ter ploS¢i za peko z vlazno krpo ter blagim detergentom za
pomivanje posode. ObriSite s Cisto mehko vlazno krpo, nato pa obriSite do
suhega s papirnato brisaco.

2 . Shranjevanje aparata: OCiS¢en aparat shranite na ¢istem in suhem mestu.

3. Pomembno: Nikoli ne odstranjujte snemljivega pladnja za zbiranje mascobe, da

bi ga odistili, ¢e je mad€oba v njem Se vroc¢a.

4 . Pomembno: Nikoli ne shranjujte aparata, e je ta Se vro¢ ali vklopljen v

elektricno omrezje.

5. Pomembno: Nikoli ne ovijte priklju€ne vrvice oz. kabla tesno okrog aparata. Ne
obremenijujte oz. nategujte priklju¢ne vrvice oz. kabla na mestu, kjer vstopa v
aparat, saj se lahko v tem primeru poskoduje.

6 . Plo&¢i proti sprijemanju ter pladenj za zbiranje mas€obe lahko pomijete v topli

vodi z nekaj detergenta. OhisSje lahko obriSete z viazno krpo.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI UPORABI VASEGA APARATA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!

HR
Spremite ove upute.
Uredaj je namijenjen isklju¢ivo za uporabu u kué¢anstvu.
Uredaj nemojte nikad uranjati u vodu.

Osnovne funkcije

1. Odstranjive ploCe koje sprjeCavaju prianjanje hrane i omogucuju jednostavno
uklanjanje hrane, i brzo €i8¢enje

2. Odstranjivi pladanj za prikupljanje masnoce

3. Podesiv temperaturni osjetnik sa signalnom lampicom za uklju€enje, za preciznije
pecenje



Vazne sigurnosne predostroznosti
1. Djeca starija od osam godina, kao i osobe smanjenih fizi¢kih, osjetilnih ili umnih
sposobnosti, ili 0osobe s nedostatkom znanja i iskustava, smiju koristiti uredaj iskljucivo
pod odgovaraju¢im nadzorom, odnosno ako su upoznate sa sigurnom uporabom
uredaja, i ako jasno razumiju opasnosti koje su povezane s uporabom uredaja.
2. Djeci nemojte dozvoliti da se igraju uredajem.
3. Takoder nemojte dozvoliti djeci da sudjeluju u CiS¢enju uredaja ili obavljanju radova
na odrzavanju uredaja bez odgovarajuceg nadzora odraslih.
4. Djeca ne smiju obavljati radove na odrzavanju i €iS¢enju uredaja, ukoliko nisu starija
od 8 godina i to ne rade pod odgovarajucim nadzorom.
9. Uredaj i prikljuéni kabel ne smiju biti na dohvat ruke djeci mladoj od 8 godina.
6. Paznja, vru¢a povrsina!
Kada koristite elektricne uredaje pridrZzavajte se odredenih sigurnosnih
predostroznosti, naroCito ukljucujuci sljedece:
ProCitajte sve upute.
Ne dodirujte vruce povrsine. Koristite drske ili gumbe.
Uredaj, prikljucni kabel ili njegov utikaC nemojte uranjati u vodu niti u bilo kakvu
drugu tekucinu, jer inate moze doci do elektricnog udara.
NaroCito oprezni budite kada ga koriste djeca, ili kada ga koristite u blizini djece.
Uredaj uvijek iskljucite iz elektricne mreze (izvucite utika€ iz utiCnice) kada ga ne
koristite, i prije nego pocnete s ¢is¢enjem. Prije nego Sto sa uredaja skidate pojedine
dijelove ili kada ih na njih stavljate, te prije CiSCenja, priCekajte da se uredaj potpuno
ohladi.
Nemojte koristiti uredaj sa oSte¢enim prikljucnim kabelom ili oSteCenim utikaCem,
odnosno ako otkrijete kakvu gresku u radu, ili ako je uredaj na bilo koji na€in ostecen.
Vratite uredaj u najbliZi ovlasteni servis na pregled, popravak ili na ugadanje.
KoriStenje pomagala koje ne preporuCuje proizvoda¢ uredaja moze prouzroCiti
oStecenja.
Uredaj nemojte koristiti vani na otvorenom.
Nemojte dozvoliti da prikljucni kabel visi preko ruba stola ili radne povrSine, ili da
dodiruje vruce povrsine.
Budite narocito oprezni kod pomicanja ili preno3enja uredaja u kojem je vruce ulje
ili vru¢a voda.



Uredaj iskljucite tako da izvuCete utika€ iz uticnice.

Uredaj koristite samo u predvidene svrhe.

Ostecen prikljucni kabel smije zamijeniti isklju¢ivo proizvodac, ili njegov ovlasteni
servis, odnosno neka druga stru¢no osposobljena osoba.

Da bi sprijeCili mozebitne opasnosti nemojte nikad prikljuciti uredaj na vanjski
elektronski programski sat, vremenski prekidac, ili sustav za daljinsko upravljanje.
Uredaj koristite samo kada je zatvoren.

Spremite ove upute.

Uredaj je namijenjen iskljuéivo za uporabu u kuc¢anstvu. Uredaj nemojte nikad
uranjati u vodu.

OVE UPUTE NEMOJTE BACITI.

UPUTE ZA UPORABU

VAZNO: PRIJE STAVLJANJA ILI SKIDANJA NASTAVAKA, ILI PRIJE CISCENJA
UREDAJA UVIJEK IZVUCITE UTIKAC I1Z UTICNICE.
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Sastavni dijelovi:
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- Odstranite ambalazni materijal i mozebitne naljepnice.

- Prije uporabe plo€u za pec€enje (A) i pladanj za prikupljanje masnoée (H) operite
vru¢om vodom i blagim deterdZentom. Temeljito ih osusite.

- Namijestite pladanj za prihvaéanje kapaju¢e masnoce (H)
- Plo€u za pecenje s nanosom protiv lijepljenja (A) stavite preko ploce za
odbijanje toplote (B) i grijaca (D), pri €emu morate voditi raCuna da se u
potpunosti uklapa na plo¢u (B). Bitno je da senzor temperature (C) dodiruje
plo€u za pec¢enje (A). PloCu za pec€enje (A) okrenite tako da je na gornjoj strani
rebrasti dio ili gladak dio ploCe, ovisno od vrsti hrane koju pecete.
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- Vodite raCuna da izlaz za masnocu na ploCi za pe€enje bude na prednjoj strani
aparata, da se masnoc¢a moze nesmetano odlijevati u pladanj za sakupljanje
masnoce.

- Okretanjem lijevog gumba na napravi podesite visinu lijeve nozice, kako bi zar
bio posve stabilno postavljen na &vrstoj i temperaturno otpornoj podlozi.

- Na plo¢u za pecenje (A) poslozite hranu koju zelite ispe¢i.

- Utikag prikljuénog kabela spojite u utiCnicu; kada je aparat pod naponom svijetli
bijela signalna lampica (F). Bijela lampica svijetli sve dok je aparat priklju¢en na
elektrinu instalaciju.

@/f \ J
ﬂ 8
- Okretnim gumbom na desnoj strani aparata (E) odaberite potrebnu snagu rada
(temperaturu povecavate okretanjem gumba u suprotnom smjeru od kazaljki na

satu). Kada grijac¢ (D) zagrijava plocu za pecenje, svijetli crvena signalna
lampica (F).
Kao pomo¢, u sljedecoj su tabeli navedene razli€ite regulacije.

UGADANJE DJELOVANJA
Niska temperatura — za odrzavanje toplote hrane.

Srednja temperatura — za temeljito pe€enje

Visoka temperatura za brzo pecenje, pri Cemu sokovi ostanu u
hrani.

Narocito visoka temperatura — za brzo pecenje hrane

- Kada se crvena signalna lampica (F) ugasi, to znaci da je temperatura za pecenje
postignuta, i da je zar spreman za uporabu.

- Crvena signalna lampica (F) prikazuje da se zar zagrijava, i svijetli sve dok zar
ne postigne odabranu temperaturu. Nakon toga ¢e se u intervalima ukljucivati i
isklju€ivati, te tako oznacavati rad grijaca koji odrzavaju odabranu temperaturu.

- Vrijeme prethodnog zagrijavanja ovisi 0 odabranoj postavci temperature.

12



- Sto je odabrana temperatura veéa, to je vrijeme prethodnog zagrijavanja duze.

Kada ste zavrsili s pe€enjem izvadite utika€ iz uti€nice.

Kako koristiti aparat
Uredaj je namijenjen isklju€ivo za uporabu u kuéanstvu.

PRIJE PRVE UPORABE

1.
2.

10.

Odstranite ambalazni materijal i mozebitne naljepnice.

ObriSite obje strane (rebrastu i glatku) ploe za pecenje vlaznom krpom ili
spuzvom, &ime cCete odstraniti pradinu koja se je moZzda tamo nakupila.
Plo¢u obriSite da bude suha koriste¢i meku krpu ili papirnati ubrus.
Odaberite mjesto na kojem ¢Eete koristiti uredaj. 1za straznjeg dijela uredaja
i najblizim zidom ostavite dovoljno prostora da vrucina uredaja ne osteti
kuhinjske elemente ili zidove.

Regulator temperature (E) postavite u polozaj za isklju€enje (okretanje u
smjeru kazaljki na satu).

Aparat ukopcCajte u elektricnu mrezu koja odgovara specifikacijama na
natpisnoj plo€ici odnosno naljepnici; ako je aparat pod naponom, zasvijetli
bijela lampica (F).

Gumbom za ugadanje temperature (E) odaberite nisku temperaturu za
prethodno zagrijavanje ploCe. Nakon toga odaberite odgovarajuéu
temperaturu obzirom na hranu koju Zelite ispeci.

Masnodu ili zape€enu hranu nemojte odstranjivati metalnim predmetima ili
pomagalima jer tako moZete oStetiti premaz protiv prianjanja. Uvijek koristite
kuhadu ili neko drugo pomagalo od drveta ili silikona otpornog na visoke
temperature.

Tijekom peclenja pazite da se sokovi ili druge tekucine koje se ne mogu
jednostavno odistiti nakon Sto se uredaj ohladi, ne razliju u otvor izmedu
ploCe za pecenje (A) i plo¢e za odbijanje toplote (B).

Vazno: I1znad plo€e za kuhanje (A) moze izlaziti para. Pazite da vam ruke ili
obraz ne dodu u dodir s parom.

Nakon uporabe okrenite gumb za odabir temperature u polozZaj iskljuéeno
(okrec€ucéi ga u smjeru kazaljki na satu), iskljudite uredaj iz elektricne mreze
izvadivsi utika¢ iz utiCnice, i pri¢ekajte da se ohladi na sobnu temperaturu
prije nego Sto ga zapoc&nete Cistiti.
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11. PazZljivo izvadite odstranjivi pladanj za prikupljanje masnoc¢e (H) i odlijte
ohladenu masnocu prije pranja pladnja.

Njega i ¢iS¢enje
Vazno: termostat, utikag ili prikljuéni kabel nemojte nikad uranjati u vodu ili kakvu

drugu tekucinu. Te dijelove samo obriSite vlaZnom krpom.

Vazno: prije stavljanja ili skidanja nastavaka, ili prije ¢iS¢enja uredaja uvijek izvucite

utika€ iz utiénice i priekajte da se uredaj u potpunosti ohladi.

1.

ObriSite postolje i ploCu za pe€enje vlaznom krpom i blagim deterdZentom za
pranje posuda. Nakon toga je obriSite da bude potpuno suha koristeci papirnati
ubrus.

2. Spremanije uredaja: OCiS¢eni aparat spremite na Cisto i suho mjesto.

. Vazno: Odstranjivi pladanj za prikupljanje masno¢e nemojte nikad skidati za

Cidc¢enje prije nego 5to se masnodéa u njemu potpuno ohladi.
Vazno: Uredaj nemojte nikada spremati ako je jo$ vru¢ ili ako je prikljuéen na
elektriénu instalaciju.

. Vazno: Nikada nemojte obavijati prikljuéni kabel tijesno oko uredaja Nemojte

opterecivati odnosno natezati priklju¢ni kabel na mjestu gdje ulazi u aparat, jer
se na taj na€in mozZe oStetiti.

Plo€u za pecenje i pladanj za sakupljanje masno¢e mozZete oprati u toploj vodi s
nesto deterdzenta. Kuciste mozete obrisati vlaznom krpom.

Uredaj je namijenjen iskljucivo za osobnu uporabu!

GORENJE
GORENJE VAM ZELI MNOGO UZITAKA PRILIKOM UPORABE VASEG APARATA!

PridrZavamo pravo na izmjene!
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SRB-MNE
Spremite ova uputstva.
Aparat je namenjen isklju€ivo za upotrebu u domacinstvu.
Aparat nemojte nikad potapati u vodu.

Osnovne funkcije
1. Uklonjive ploCe koje spreCavaju leplienje hrane i omogucuju jednostavno
uklanjanje hrane, i brzo &iS¢enje
2. Uklonijivi pladanj za sakupljanje masnoce
3. Regulacioni temperaturni senzor sa signalnom lampicom za uklju€enje, za
preciznije pe€enje
Vazne mere bezbednosti
1. Deca starija od osam godina kao i lica smanjenih psiho-fizickih ili mentalnih
sposobnosti, ili lica sa nedostatkom iskustava i znanja, smeju da koriste ovaj aparat
iskljucivo pod odgovaraju¢im nadzorom odnosno ako su upoznata sa bezbednom
upotrebom aparata, i ako jasno razumeju opasnosti povezane sa koriS¢enjem
aparata..
2. Deci nemojte dozvoliti da se igraju aparatom.
3. Takode nemojte dozvoliti deci da u€estvuju u €iScenju aparata ili obavljanju radova
na odrzavanju aparata bez odgovaraju¢eg nadzora odraslih.
4. Deca ne smeju da rade na odrzavanju i ¢iS¢enju aparata, ukoliko nisu starija od 8
godina i to treba da rade pod odgovarajucim nadzorom.
5. Aparat i prikljucni kabl ne smeju da budu na domasaju dece mlade od 8 godina.
6. Paznja, vruca povrsina!
Kada koristite elektricne aparate treba da se pridrZzavate odredenih bezbednosnih
mera, a naroCito postujte sledece:
ProCitajte sva uputstva.
Ne dodirujte vruce povrsine. Koristite drske ili dugmad.
Aparat, prikljucni kabl ili njegov utika¢ nemojte potapati u vodu niti u bilo kakvu drugu
teCnost, jer inaCe moze a dode do elektricnog udara.
Budite narocCito oprezni kada ga koriste deca, ili kada ga koristite u blizini dece.
Aparat uvek iskljucite iz elektricne mreZe (izvucite utika€ iz utiCnice) kada ga ne
koristite, i pre nego Sto poCnete sa CiSCenjem. Pre nego Sto sa aparata skidate
pojedine delove ili kada ih na njih stavljate, kao i pre CiSCenja, priCekajte da se aparat
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potpuno ohladi.

Nemojte koristiti aparat sa oSte¢enim priklju¢nim kablom ili oSte¢enim utikaCem,
odnosno ako otkrijete kakvu greSku u radu, ili ako je aparat na bilo koji nacin ostecen.
Vratite aparat u najbliZi ovlasceni servis na pregled, popravak ili na podeSavanje.
KoriS¢enje pomagala koje ne preporucuje proizvodac aparata moZze da uzrokuje
ostecenja.

Aparat nemojte nikad koristiti napolju na otvorenom.

Nemojte dozvoliti da prikljuci kabl visi preko ivice stola ili radne povrSine, ili da
dodiruje vruce povrsine.

Budite naroCito oprezni kod pomeranja ili prenoSenja aparata u kojem je vruce ulje
ili vru¢a voda.

Aparat iskljucite tako da izvucete utikac iz uticnice.

Aparat koristite samo u predvidene svrhe.

Ostecen prikljucni kabl sme zameniti iskljucivo proizvodac, ili njegov ovlaceni servis,
odnosno neko drugo stru¢no osposobljeno lice.

Da bi sprecili eventualne opasnosti nemojte nikad prikljuciti aparat na spoljne
elektronske programske satove, odnosno na vremenski prekidac, ili na sistem za
daljinsko upravljanje.

Aparat koristite samo kada je zatvoren.

Spremite ova uputstva.

Aparat je namenjen isklju¢ivo za upotrebu u domacinstvu.

Aparat nemojte nikad potapati u vodu.

OVA UPUTSTVA NEMOJTE BACITI.

UPUTSTVA ZA UPOTREBU

VAZNO: PRE STAVLJANJA ILI SKIDANJA NASTAVAKA, ILI PRE CISCENJA
APARATA UVEK 1ZVUCITE UTIKAC 1Z UTICNICE.
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Sastavni delovi:
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- Odstranite ambalazni materijal i eventualne nalepnice.

Pre upotrebe treba plou za pelenje (A) i posudu za sakupljanje masnoce (H)
oprati vruéom vodom i blagim deterdZentom. Temeljito ih osusite.

Namestite posudu za sakupljanje kapaju¢e masnoce (H).

- Plo€u za pecenje s nanosom protiv lepljenja (A) stavite preko plo¢e za
odbijanje toplote (B) i grejaca (D), pri Eemu treba voditi raCuna da se u
potpunosti uklapa na plo¢u (B). Bitno je da senzor temperature (C) dodiruje
plo¢u za pecenje (A). PloCu za pecenje (A) obrnite tako da je na gornjoj strani
rebrasti deo ili gladak deo plo€e, ovisno od vrsti hrane koju Cete da pecete.
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- Vodite raCuna da izlaz za masnocu na ploCi za pe€enje bude na prednjoj strani

aparata, da masno¢a moze nesmetano da se odvaja u posudu za sakupljanje
masnoce.

- Obrtanjem levog dugmeta na napravi podeSavate visinu leve nozice, kako bi gril

bio posve stabilno postavljen na &vrstoj i temperaturno otpornoj podlozi.

Na ploCu za pecenje (A) poslazite hranu koju Zelite ispedi.

Utikag prikljuénog kabla ugurajte u uti¢nicu; kada je aparat pod naponom
svetle¢e bela signalna lampica (F). Bela lampica svetle¢e sve dok aparat bude
spojen na elektriénu instalaciju.

X S =2

ﬂ 8
Okretnim dugmetom na desnoj strani aparata (E) izaberite potrebnu snagu rada
(temperaturu povecavate obrtanjem dugmeta u suprotnom smeru od kazaljki na
satu). Kada grejac (D) zagreva plo¢u za pecenje, svetli crvena signalna lampica

(F).

Kao pomo¢, u narednoj tabeli navedene su razli€ite regulacije.

PODESAVANJE RADA

Niska temperatura — za odrzavanje toplote hrane.

Srednja temperatura — za temeljito pe€enje

Visoka temperatura za brzo pecenje, pri Cemu sokovi ostanu u
hrani.

Narocito visoka temperatura — za brzo pecenje hrane

Kada se crvena signalna lampica (F) ugasi, to je znak da je temperatura za
pecenje postignuta, i da je gril spreman za upotrebu.

Crvena signalna lampica (F) prikazuje da se gril zagreva, i svetle¢e sve dok gril
ne postigne izabranu temperaturu. Nakon toga crvena lampica u intervalima ¢e
da se pali i gasi, oznaCavaju¢i tako rad grejaCa koji odrzavaju izabranu
temperaturu.
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- Vreme prethodnog zagrevanja ovisi o izabranoj regulaciji toplote.

- Sto je veéa izabrana temperatura to je i vreme prethodnog zagrevanja duze.

Kada ste zavrsili s pe€enjem izvadite utika€ iz uti€nice.

Kako koristiti aparat
Aparat je namenjen isklju€ivo za upotrebu u domacinstvu.

PRE PRVE UPOTREBE

1.
2.

10.

Odstranite ambalazni materijal i eventualne nalepnice.

ObriSite obe strane (rebrastu i glatku stranu) plo¢e za pecenje vlaznom
krpom ili sunderom, &ime C¢ete ukloniti prasinu koja se je mozda tamo
nakupila. Plo¢u obriSite da bude suva koriste¢i meku krpu ili papirnatu
salvetu.

Izaberite mesto na kom ¢&ete koristiti aparat. 1za zadnjeg dela aparata i
najblizeg zida treba ostaviti dovoljno prostora da vrucina aparata ne osteti
kuhinjske elemente ili zidove.

Regulator temperature (E) treba staviti u polozaj za isklju¢enje (obrtanje u
smeru kazaljki na satu).

Aparat spojite na elektricnu mreZzu koja odgovara specifikacijama na
natpisnoj tablici odnosno na nalepnici s podacima; ako je aparat pod
naponom, zasvetle¢e bela lampica (F).

Dugmetom za podeSavanje temperature izaberite nisku temperaturu za
prethodno zagrevanje ploCa. Nakon toga izaberite odgovarajucu
temperaturu obzirom na hranu koju Zelite ispeci.

Masnocu ili zape€enu hranu nemojte strugati metalnim predmetima ili
pomagalima jer tako moZete oStetiti premaz protiv prianjanja. Uvek koristite
drvenu Zlicu ili neko drugo pomagalo od drveta ili silikona otpornog na visoke
temperature.

Tokom peclenja pazite da se sokovi i druge tecnosti koje ne mogu
jednostavno da se ociste nakon Sto se aparat ohladi, ne prospu u otvor
izmedu plo¢e za pe€enje (A) i plo¢e za odbijanje toplote (B).

Vazno: I1znad plo€e za kuvanje (A) mozZe da izlazi para. Pazite da vam ruke
ili obraz ne dodu u dodir s parom.

Nakon upotrebe obrnite dugme za podeSavanje temperature u polozaj
isklju€eno (obrtanjem u smeru kazaljki na satu), isklju€ite aparat iz elektri¢ne
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mreze izvadivSi utika¢ iz utiCnice, i priCekajte da se ohladi na sobnu
temperaturu pre nego $to zapocnete sa iSc¢enjem.

11. Pazljivo izvadite uklonjivu posudu (tepsiju) za sakupljanje masnoce, (H) i
odstranite ohladenu masnocu pre pranja posude.

Nega i CiS¢enje

Vazno: termostat, utikac, ili prikljuéni kabl nemojte nikada potapati u vodu ili neku
drugu te€nost. Te delove samo obriSite vlaznom krpom.

Vazno: pre stavljanja ili skidanja nastavaka, ili pre &iS¢enja aparata uvek izvucite
utika€ iz uti€nice i priekajte da se aparat u potpunosti ohladi.

7. ObriSite postolje i ploCu za pec€enje vlaznom krpom i blagim deterdZzentom za
pranje sudova. Nakon toga postolje i plo€u obriSite da budu potpuno suvi koristeci
papirnatu salvetu.

8. Spremanje aparata: Oc&iS¢eni aparat spremite na Cisto i suvo mesto.

9. Vazno: Uklonjivi pladanj za sakupljanje masnoée nemojte nikad skidati za
Cidc¢enje pre nego Sto se masnoca u njemu potpuno ohladi.

10.Vazno: Aparat nemojte nikada spremati ako je jo$ vru¢ ili ako je prikljuéen na
elektriénu instalaciju.

11.Vazno: Nikada nemojte obavijati prikljuni kabl tesno oko aparata. Nemojte
opterecivati odnosno natezati prikljuéni kabl na mestu gde ulazi u aparat, jer na
taj na€in moze da se oSteti.

12.Poklopac plo€e protiv leplienja (prianjanja hrane), i posudu za sakupljanje
masnoce mozZete oprati u toploj vodi sa nesto deterdZenta. Kuéiste moZete
obrisati vlaznom krpom.

Aparat je namenjen iskljucivo za licnu upotrebu!

GORENJE
GORENJE VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U RADU SA VASIM APARATOM!

PridrZavamo pravo na izmene!
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MK

3auvyBajTe ro oBa ynarcTBo 3a ynorpeba.
OBOj npon3BoA € HaMeHeT 3a AOMaKUHCTBOTO.
He noTtonyBajTe ro npousBoaoT BO BoAa.

MaBHM KapaKTepUCTUKK:

1.

2.
3.
TemnepaTypaTa Cco MHAMKATOp 3a paGoTa 3a NOonpeLnsHo roTBEHE.

PelueTkn 3a ckapa NpoOTUB Nenewe Ha XpaHaTta Kou ce BagaT U
OBO3MOXXYyBaaT JIeCHO YNCTEHE U OTCTPaHyBake Ha ocTaToum of
XpaHa.

MoHTaxeH cag 3a MacHOTUK

Mpunarognuea coHaa/perynaTtop 3a KOHTporna Ha

BaxHu MepPKUN Ha npeTna3sinBoCT

1.

6.

OBoj anapaT Mmoxe aa ro ynotpebyBaart geua Ha Bo3pacTt of 8
rod. n noeeke, nuua co HamaneHn PU3nYkn, CETUNHU NNK
MEHTaInHM cnocoOHOCTM 1 NnLa Co HeQOCTUT Ha UCKYCTBO U
3HaeHe, AOKOSIKY ce noj Hag3op unu um ce gagat ynaTcTea BO
BpCka co ynotpebarta Ha anapaToT Ha 6e36eaeH Ha4yMH 1 SOKOSKY
r pa3bupaar BKITy4YEHNTE PUSULN.

HeuaTta He Tpeba ga cu urpaaT co anaparor.

UncterneTo 1 ogpXKyBaHweTO Ha anapaToT He Tpeba aa ro npaeaTt
neua 6e3 Hagsop.

. YncTerweTo 1 oapKyBaHkeTO Ha anapaTtoT He Tpeba aa ro npaear

Aeua nomanu og 8 rog n 6e3 Hag3op.
YyBajTe ro npom3BoaoT 1 kabenoT HacTpaHa o4 Aeua Ha Bo3pacT
nomana op 8 roa.

&: BHumaHue, Bpena nosBpLuMHa.
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Mpn ynotpeba Ha enekTpuMYHW anapatv, OCHOBHUTE MEPKM Ha
NPeTnasnMBOCT cekoraw Tpeba ga ce npesemart, BKIy4vyBajkm ro u
CneaHoTo:
IMpoynTajTe ro uenoTo ynaTcTeo.
He ponupajte m BpenuTe noBpwuHU. Kopuctete padkm umnu
NOTEHUNOMETPW.
3a fga ce 3awTuUTUTE O4 eneKkTpuyeH yaap, He MnoTonysajTe ro
kabenoT, NPUKNYYOKOT UM anapaToT BO BOA4A MY Apyra TEYHOCT.
MoTpebHo e BHMMATENHO HaarneagyBakwe kora 6uno koj anapar 3a
AOMaKNHCTBOTO ro ynotpebysaar fgeua unu e Bo 6nnsnHa Ha geua.
M3Bagete ro npuKNy4yoKOT oOf CTpyja Kora anapatoT He ce
ynotpebyBa n npea Heroeo vnctewe. OctaBeTe ro ga ce uanagn
npea NpuvKadvyBaweTO UMW BafeHeTO Ha efieMeHTUTe, Unn npesa
CaMOTO YNCTEeHE Ha anapaTorT.
He  KopucteTe rm anapatmte 3a [OOMaKMHCTBO KOWU uMMaar
owTeTeH kaben, MNpPUKAy4yoK,  OOKONKY uMMa Jedekt unu e
owTeTeH Ha 6uno kakoB HaynH. OpgHeceTe ro anapaTtoT Ao
HajbNMCKNMOT OBMacTeH CepBMC Ha MpoBepka, nonpaeka unu
npunarogyBame.
Ynotpebarta Ha 4OMNOMHUTENHN ENEMEHTU KOU HE Ce nNpenopavyaHu
o Npov3BOAMTENOT MOXe [da NpeamsBuKaaTt owTeTyBake Unn
nospeau.
AnapaToT He € HaMeHeT 3a HaaBopeLlHa ynoTpeba.
He octaBajte ro kabenor ga Bucu Ha pabor og macara,
perynatopoT Ha Temneparypa, unv ga gonvpa Bpena nospLumHa.
Bupete ocobeHo BHMMATENHU NpY NpeMecTyBak-e Ha anapaTtoT BO
Cny4aj Kora coap>ku Bpeno mMacro unm apyru Bpenu TEYHOCTMW.
3a Ja ro ncknyvnte, n3sagete ro nNpuKIy4oKOT of enekTpuyHarta
mMpexa.
He ynotpebyBsajte ro anapartoT 3a ApyrM HaMeHM OCBeH 3a
HerosaTa.
[okonky kabenoT 3a HanojyBare e OWTeTEH, MOpa Aa o 3aMeHU
NPON3BOANTENOT, OBMACTEHNOT CEPBUC UIKU APYro CTPYYHO nuue,
3a ga ce nsberHe onacHocT
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Hukoraw He npuknyyyBajTe ro anapaTtoT Ha Ha[BoOpeLleH
TajMep/NpeknHyBay Unn cUCTeM 3a AaneyvymHCKo ynpaByBakbe 3a Aa
nsberHete onacHu cutyauumu.
AnapaTtoT ce ynotpebyBa camo Kora € 3aTBOpEH.
3auyBajTe ro oBa ynaTtcTBo 3a ynoTtpeba.
OBOj npou3Boa € HaMeHeT UCKNYYUBO 3a JOMAKUHCTBOTO.
He noTtonyBajTe ro npousBoaoT BO BoAa.
HE ®PINAJTE IO YINATCBOTO 3A YINOTPEBA.
YMNATCTBO 3A YINOTPEBA
BAXXHO: CEKOrAW BAOETE TO TIPUKITYHYOKOT  3A
HAMNOJYBAHKE OO EJIEKTPUYHATA MPEXA TMPEL BALEHE
NMOEOMHEYHW ENEMEHTW UMW NPEL YACTEHE HA AMNAPATOT.
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[denoBu Ha anapaToT:
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— OTcTpaHeTe ja uenarta ambanaxa n cute eTUKETN.

— lMpen pa ro ynotpebuTe anapartoT 3a NpB naT, n3MujTe ja pelweTkaTa (A) u cagot
3a uenewe (H) co Tonna Boga u Mek (TeveH) aetepreHT. TemenHo ucyllete ru u
ABata gena.

— CtaBeTe ro cagor 3a uegetwe (H).

— CraBeTe ja pelueTkaTa co Henennue crnoj (A) Hag nnovata 3a pednekTuparme Ha
TonnuHata (B) m rpejayot (D), BHMMaBajkm npu Toa M ABaTa gena ga oGupat
COBpLUEHO U3pamHeTn co nnoyata (B). BaxHo e ceH3opoT Ha Temnepatypa (C) oa
Ouae Bo KOHTaKT co pelueTkarta (A). Bo 3aBMCHOCT of XxpaHara LiTo ja npuroTeysarTe,
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npespTeTe ja pewletkara (A) co masHaTa unu co pebpecTtaTta NoOBpPLUMHA CBPTEHa
yrope.

— Ha npegHvoT gen of pelueTkaTta ce Haora OTBOp 3a uederwe Ha macta. OTBOpOT
OBO3MOXYBa HemnpeyeHo ncuedyBare Ha MacTuTe BO CadoT 3a Ledehe.

— Co BpTetbe Ha NEBOTO KOMYe Ha anapaTtoT, HaMecTeTe ja BMCMHaTa Ha nesara
Horapka, 3a ckapata ga 6uage gobpo motnpeHa m cocema ctabunHa, Ha TBpaa
MOBpLUMHA KOja € OTNopHa Ha BMCOKa TeMnepartypa.

— CraBeTe ja xpaHaTa LUTO cakaTe Aa ja 3roTBUTe Ha ckapa Ha pelueTtkara (A).

— CraBeTe ro cTpyjH1OT kaben Bo WwTekep. Kora anapatoT ke ce NpuKy4um Ha cTpyja,
CBETHYBa cujanuykarta Ha nHgukartopot (F). benarta cvjanvyka Ha MHAMKATOPOT ke
CBeTW Ce AoAeKa anapaToT e NPUKIyYeH Ha cTpyja.

) - A 4
ﬂ 8

— Co nomoll Ha KOM4YeTo Ha JdecHaTa cTpaHa op anapator (E), HamecTeTte ja

cakaHata paboTHa jaunHa Ha cTpyjaTa (3a ga ja saronemuTte TemneparypaTta, BpTeTe
ro KOM4YeTo BO Hacoka CMpOTMBHA Ha HacoKkaTa Ha ABWXere Ha CTpenkuTe Ha
YacoBHUKOT). Kora rpejayot (D) ja 3arpeBa pelueTkaTa, CBETU LpBeHaTa cujanuyka
Ha nHgukatoport (F).

Hacoku 3a pa3HuTe MOXHM TemnepaTypu ce AadeHa Bo gonHaTta Tabena.

MOX>XHW TEMMNEPATYPU

Hucka TemnepaTtypa — 3a XxpaHaTa Ja ce ogpyBa Tonna

CpegHa Temnepatypa — 3a TEMENHO nevyere Ha ckapa (obpo
MCneYveHo)

Bucoka Temnepatypa — 3a Gp30 roTBere Ha ckapa CO Koe
XpaHaTa rv 3aapxyBa COKOBUTE

MHory B1cOKa TemnepaTypa — 3a 6p30 noTnekyBame

— Kora ke ce nckny4dm upBeHaTa cujanuyka Ha nHgukatopoT (F), Toa 3Haum geka e
noctTurHata Temnepatypata 3a FoTBEHE Ha ckapa M ckapaTta e MoaroTeeHa 3a
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ynoTpeba.

— LlpeeHaTa cujanuuka Ha uHaukatopot (F) o3HauyyBa Oeka ckapaTta ce 3arpeBa;
cujanvykaTa CBETU ce JOo[AeKa ckapaTta He ja NoCTUrHe 3agafeHata Temnepatypa.
OTkako Ke ce MNOCTUrHe 3adafeHaTa TemnepaTypa, UpBeHaTa cujanuuka Ha
MHOUKATOPOT Hau3MEeHWYHO ce Masnu 1 rack Ha oapeaeHn UHTepBanu, NokaxyBajku
[anu rpejayoT Koj ja oapXKyBa 3agafeHata Temnepartypa paboTu Bo AadeH MOMEHT.
— BpewmerTo Ha 3arpeBare 3aBUCK o U3bpaHaTa Temneparypa.

Konky e noBucoka wusbpaHaTa TemnepaTtypa, TOMKY € TodoNro BpeMeTo Ha
3arpeBatbe.

Kora ke 3aBpLUNTE CO rOTBEHETO, UCKIyYETE 0 KAabernoT of LUTeKep.

Kako ce kopuctu anapaTtot?
OBOj anapart € HaMeHeT UCKITy4YnBO 3a yn0Tpe6a BO D,OMaI'(VIHCTBOTO.

MNMpep ynoTtpeba Ha anapaToT 3a NpB nar
1. OtcTtpaHeTe ja uenaTta ambanaxa u cuTe eTUKETMW.

2. Co nomoLu Ha BnaxHa Kpna unm cyHrep, nsbpuweTe ja peweTtkarta og AseTe
cTpaHu (M ma3HaTa 1 pebpecTaTa), 3a ja OTCTpaHuTe HacobpaHaTa npaLuuHa.
MpebpuieTe ja pelleTkaTa co CyBa, MeKa Kprna unu xapTueHu candgeTu.

3. OgbepeTe ro MecToTO Ha Koe Ke ro kopuctute anapartoT. OcrtaBeTe JOBOSHO
npocTop nomery 3agHaTa cTpaHa Ha anapaTtoT M SMaoT, 3a TonnnHaTa LWTo ja
McnyLTa anapaTtoT A4a He M OLUTETU KYjHCKUTE eNlEMEHTU UMK SULOBUTE.

4. 3aBpTeTe ro KOM4eTo 3a perynupame Ha Temnepartyparta (E) Bo nonox6a
L,MCKIy4YeHo" (BpTeTe ro BO HacoKaTa Ha OBWMXEHE Ha CTPemnkuTe Ha
YaCOBHUKOT).

5. Mpwukny4yeTe ro anapaTtoT BO LUTEKeP Koj oArosapa Ha cneuudukaumujata Ha
nnoyvkaTta unu eTukeTaTa co cneuundukaumun. Kora ke ce poseae ctpyja oo
anapaToT, ce nanv benata cujanunyka Ha nigukatopot (F).

6. Co nomoLu Ha KOMYeTo 3a perynupane Ha Temnepatyparta (E), nsbepete Hucka
TemnepaTypa 3a 3arpeBake Ha pelleTkaTa. [loToa, 3aaajTe ja coogBeTHaTa
Temnepatypa, cnopej XxpaHara LUTO cakaTe Aa ja 3roTBMTe Ha ckapa.

7. He kopucTteTe meTaneH npubop 3a Aa ja OTCTpaHUTe MacTa unu xpaHaTa,

3aToa LUTO CO TakoB NpubGop Moxe Aa ce owTeTy obrorata NPOTUB Nenexe Ha
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xpaHaTta. Cekorall kKopucTeTe nonaTtka unu gpyr npubop oTnopeH Ha TOMMuWHa,
o, ApBO UMW CUMUKOH.

8. Bo TEKOT Ha roTBEH-ETO Ha CKapa, BHUMaBajTe COKOBUTE UMW ApPYrMTe TEYHOCTU
Kou Moxe Aa Ovae TeLKo Ja ce ucHMcTaT OTKako anapaTtoT ke ce uanaau ga He
HaBnes3aTt BO OTBOPOT Nomery pelueTkarta (A) n nroyarta 3a pedniektmpate Ha
TonnuHaTta (B).

9. BaxHo: of pewleTkaTa (A) MOXe fa uaneryesa napea. BHMmaBajte napearta ga
He BU I'v nonapu paueTe Unm fmueTo.

10.Mo ynoTpebara, 3aBpTETE rO KOMYETO 3a perynvpare Ha TemnepaTypara Bo
nonoxoa ,Mckny4eHo" (BpTeTe ro BO HacokaTa Ha ABWMXEHe Ha CTPENKNTE Ha
YaCOBHUKOT), UCKMy4eTe ro anapaTtoT of CTpyja 1 nodekajTe Aa ce uanaam Ao
cobHa Temnepatypa npep ga NoYHETE CO YNCTEHE Ha anapaTorT.

11.BHumMaTenHo u3BageTe ro cagoT 3a uegewe (H) u otcTpaHeTe ja usnageHarta

MacT npeg ga ro uamueTe cagor.

Fpyxa u yncreme

BaxHo: HMKOrall He NnoTonyBajTe ro anapaTtoT, NPUKITYYOKOT UMK CTPYjHUOT Kaben Bo

BOOA WNu BO HEKoja Apyra Te4HocT. bpulieTte rm Tue AenoBm camo CO BnaxHa Kpna.

BaxHo: nped ga npukauvMte Unu OoTkauuMTe Hekaksu Jopatoun vunu npeg ga ro

4YUCTUTE anapaTtoT, CeKorall UCKNy4dyBajTe ro anapaTtoT MU noYekajTe LenocHo ga ce

nsnagw.

2. [lpebpuweTe rv ocHoBaTa M pelleTkaTa CcO BRaXKHa Kpna U MeK AeTepreHT 3a
MUeHe cafoBu (TeveH getepreHT). [NoToa mM3bpulleTe M CO CyBU XapTUEHU
candetn.

3. YyBane Ha anapatoT: YyBajTe ro anapatoT Ha YUCTO N CyBO MECTO.

4. BaxHO: HMKOralwl He BafeTe ro cafoT 3a uedere 3a Aa ro UCHUCTUTE OOKOSKY
MacTa BO HEro € ce yLiTe Bpena.

5. BaxHo: He cknagupajTe ro anapaToT QOKOSKY € ce yLiTe TOMOoN Unm Npukny4veH
Ha cTpyja.

6. BaxHo: He HamoTyBajTe ro CTpyjHMOT Kaben uUBPCTO OKomy anapaTor. He
BreYeTe ro u He CTaBajTe ro CTPyjHMOT kaben noa NPUTUCOK, 0cobeHo Ha AenoT
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LUTO Brierysa BO anapaToT UMK CO KOj e NMPULIBPCTEH 3a anaparoT, 3alTo Ha Toj
HauMH MOXe Aa ce OLITETU.

7. PelueTkaTa U cagoT 3a Ledee MOXe Aa ce MujaT BO Tomja Boda Co Marky
npawok (TeyeH AeTepreHT). KykuwTeTo Ha anapatoT Moxe Oda ce Gpuwe co
BrakHa Kpna.

Camo 3a nu4Ha ynompeba!

FOPEHE
BU NOCAKYBA MHOI'Y 3A0BOJICTBO NMPU KOPUCTEHETO HA BALLUUOT AMNAPAT.

I'o 3aapsxyBame IpaBoOTO HAa OMJ10 KAKBU H3MEHH.

EN
Save these instructions.
This product is intended for household use only.
Do not immerse this product into water.

Main Functions:

1. Detachable non-stick grill/griddle plates ensure effortless food release and quick
clean-up.

2. Detachable grease tray

3. Adjustable temperature control probe with power-on indicator for more precise
cooking

Important safeguards

1. This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and if they understand the hazards involved.

2. Children shall not play with the appliance.

3. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
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4. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are older
than 8 years and supervised.
5. Keep the product and its cord out of the reach of children aged less than 8 years.

6. &: Caution, hot surface

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

Read all instructions.

Do not touch any hot surface. Use handles or knobs.

To protect against electrical shock, do not immerse the cord, plugs or the appliance in
water or other liquid.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.
Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before putting
on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or after the appliance
malfunctions or if it is damaged in any manner. Return the appliance to the nearest
authorized service facility for examination, repair or adjustment.

Use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may
cause injuries.

Do not use outdoors.

Do not let the cord hang over the edge of a table or counter, or touch a hot surface.
Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or other
hot liquids.

To disconnect, remove the plug from the wall outlet.

Do not use this appliance for other than intended use.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Never connect this appliance to an external timer switch or a remote control system
in order to avoid a hazardous situation.

The appliance is only to be operated in closed position.

Save these instructions.
This product is intended for household use only.
Do not immerse this product in water.
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DO NOT THROW AWAY THESE INSTRUCTIONS.

INSTRUCTIONS FOR USE

IMPORTANT: ALWAYS UNPLUG THE POWER CORD FROM THE ELECTRICITY
MAINS BEFORE FITTING OR REMOVING SINGLE ATTACHMENTS OR
BEFORECLEANING THE APPLIANCE.
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Parts of the appliance:
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— Remove all packing material and any labels.

— Before using the appliance for the first time, wash the griddle (A) and the drip tray
(H) with hot water and a mild detergent (washing-up liquid). Dry both parts
thoroughly.

— Install the drip tray (H).

— Install the griddle with non-stick coating (A) over the heat deflector plate (B) and
the heater (D), making sure both are perfectly aligned with the plate (B). It is
important that the temperature sensor (C) is in contact with the griddle (A). Rotate
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